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Testo in lingua italiana

Traduzione in linqua inglese

Testo in lingua italiana

Alla Cappella Papale per la Canonizzazione di Papa Paolo VI e di altri sei Beati erano presenti diverse
Delegazioni, tra le quali una di Taiwan, guidata dal Vicepresidente, S.E. il Sig. Chen Chien-jen.

Prima della Santa Messa, c’e stato un breve saluto di cortesia a Papa Francesco da parte dei Capi delle
Delegazioni, come previsto dal Protocollo per simili occasioni.

In tale contesto, prettamente religioso, il Vicepresidente Chen ha rinnovato al Papa l'invito a visitare Taiwan.
Al riguardo, sono in grado di precisare che una tale visita del Santo Padre non ¢é allo studio.
[01645-IT.01] [Testo originale: Italiano]

Traduzione in linqua inglese

The Canonization of Pope Paul VI and another six Blesseds was attended by various Delegations, including one
from Taiwan, led by the Deputy President, H.E. Mr. Chen Chien-jen.

Before the Holy Mass, there was a brief courtesy greeting to Pope Francis by the Heads of the Delegations, in
accordance with the Protocol for such occasions.

In this context, strictly religious, the Deputy President Mr. Chen reiterated his invitation to the Pope to visit



Taiwan.
In this regard, | am able to state that such a visit by the Holy Father is not being planned.
[01645-EN.01] [Original text: Italian - working translation]
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